SMONROEF

AMORTIGUADORES
Y STRUTS

EVENTO

PASEQ DE VERANG

REGIBA UNA TARJETA

PREPAGADA
VISA®
DE HASTA

COMPRE COMBINACIONES DE 2 0 4 PRODUCTOS DE CONTROL
DE LA SUSPENSION MONROE® 0 RANCHO® QUE CALIFIQUEN
Y RECIBA UNA TARJETA PREPAGADA VISA® DE HASTA $80.
CONSULTE EL DORSO PARA OBTENER LOS DETALLES

DE LA OFERTA.
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T0DOS LOS SOBRES CON LOS DOCUMENTOS DE REDENCIGN DE LA OFERTA DEBEN ESTAR SELLADOS POR LA OFICINA DE
A . CORREOS NO MAS TARDE DEL 31 DE AGOSTO DE 2016. EL “EVENTO PASEO VERANIEGO” DE MONROE ES UNA OFERTA POR
OFERTA VAL"]A DEL 25 DE JUNIO AL 31 DE JULlU DE 2016 CORRED. SE APLICAN RESTRICCIONES. LA OFERTA NO SE PUEDE COMBINAR CON NINGUN OTRO DESCUENTO, OFERTA O
REEMBOLSO. VEA AL DORSO EL FORMULARIO Y LOS DETALLES DE LA OFERTA .



Términos de la promocion para el consumidor “Evento Paseo Veraniego” de Monroe®
Oferta valida: Del 25 de junio al 31 de julio de 2016

Productos / Series que califican:
e Amortiguadores OESpectrum®, amortiguadores Reflex®, amortiguadores Sensa-Trac®, amortiguadores Max-Air® y amortiguadores Gas-Magnum® de Monroe®:

Series 5500, 5600, 5700, 5800, 5900, 37000, 39000, 911000, 911500, MA700, MA800 y 34000;

Amortiguadores de ajuste a la carga Monroe®: Serie 58000;

Struts OESpectrum®, struts Reflex® y struts y cartuchos Sensa-Trac® de Monroe®: Series 71000, 72000 y 73000;

Ensamblajes de repuesto Monroe® Quick-Strut®: Series 139000, 171000, 172000, 271000, 272000, 371000, 372000, 471000 y 472000;

Amortiguadores Rancho® RS5000™: Serie RS5000™;

Amortiguadores Rancho® RS5000™X: Serie RS55000;

Amortiguadores Rancho® RS7000°MT: Serie RS7000°;

Amortiguadores Rancho® RS9000™XL: Serie RS9000™

Marque la casilla junto a su compra que califique: Valor de la tarjeta prepagada Visa®*
1 Dos (2) ensamblajes de repuesto Monroe® Quick-Strut® que califiquen. ..$40
1 Dos (2) struts Monroe® que califiquen .........cccocceeeeeeiee e .. $20
(1 Dos (2) amortiguadores Monroe® 0 RaNChO® QUE CalifiUEN......ciiuiiiiieiiie ettt e b st esse e e b eeeaseesabeesnseeseeeaseeennee s $10
[ Cuatro (4) ensamblajes de repuesto Monroe® QUICK-Strut® que CalifIQUEN ........iiuiieiiiiiiecie e et eenee s $80
[ Cuatro (4) struts MONIOE® QUE CalifIGUEN. ... .eiieeeeiie ettt ettt et et ettt e et e st e e eaee e beeeaseeaseeeaseeenseeeaseeaseeeaseeenseeaaseeaneeeseeaneeenseeanseeseeeaneennnensn $40
1 Cuatro (4) amortiguadores Monroe® 0 RanCho® QUE CalIfIGUEN ........ouiiiiiiiiieie ettt ettt e et et e e seeeaeesbeeneeeneesaeeneeeneeeneeneean $20
1 Dos (2) ensamblajes de repuesto Monroe® Quick-Strut® que califiquen Y dos (2) struts Monroe® que califiquen.........cc.cccovceeiiiiieeneenn. $60
1 Dos (2) ensamblajes de repuesto Monroe® Quick-Strut® que califiquen Y dos (2) amortiguadores Monroe® o Rancho® que califiquen .. $50
[ Dos (2) struts Monroe® que califiquen Y dos (2) amortiguadores Monroe® o Rancho® que califiquen...........ccceveecieeecieeececiee e $30

Asi funciona la oferta:
1) Compre productos Monroe® o Rancho® que califiquen (vea mas arriba Productos / Series que califican) y reciba una tarjeta prepagada Visa® por la cantidad en doélares

especificada junto a la compra de los productos que califiquen indicados mas arriba. La oferta no incluye los costos de instalacion / mano de obra ni los impuestos, y sélo es
valida en los productos que califiquen. La oferta es vélida en las compras realizadas entre el 25 de junio y el 31 de julio de 2016. La oferta sélo es vélida en la primera venta al
por menor de los productos que califiquen que se compren nuevos. Los productos revendidos y/o reempaguetados no califican para esta oferta. Una vez que usted haya
completado los requisitos que se indican a continuacién, Tenneco le enviara una tarjeta prepagada Visa® por la cantidad especificada en ddlares.

2) Usted debe enviar los siguientes articulos por correo (en un sobre sellado por la oficina de correos no mas tarde del 31 de agosto de 2016) para recibir su tarjeta

prepagada Visa®:

a) El recibo de venta fechado auténtico (copia u original) con el nombre y la direccién del establecimiento claramente identificados. El recibo debe verificar la fecha de compra
y que la compra esta pagada por completo. La informacion de nombre y direccién del cliente en el recibo de venta debe coincidir con el nombre y la direccion del cliente
en el formulario de reclamo. La documentacion consistente en comprobantes de compra alterados, falsificados o fraudulentos de alguna otra manera no sera acepada. No
se aceptaran recibos de PayPal™. Tenneco tiene derecho a corroborar el comprobante de compra. Los niimeros de pieza Monroe® o Rancho® deben estar identificados
y encerrados en un circulo en el recibo de venta. La oferta no se aplica a las transacciones cuando el producto esté siendo remplazado bajo garantia.

b Este formulario, llenado de manera completa y legible. Usted también podra enviar su informacién de compra por Internet en http://offers.tenneco.com. Si envia su
informacion por Internet, imprima su pagina de confirmacién y enviela por correo, con todos los comprobantes de compra requeridos, a la direccidon que se indica mas abajo.

c) El cédigo de barras UPC original con el nimero de pieza cortado de la caja de cartén o del embalaje de todos los productos que califiquen. (Esto sélo se
requiere si usted hizo sus compras por Internet). No se aceptan fotocopias.

3) El sobre con los documentos de la oferta debe estar sellado por la oficina de correos no mas tarde del 31 de agosto de 2016. Tenneco no es responsable por correo

demorado, perdido, con franqueo insuficiente o con direccién incorrecta. Todos los comprobantes de compra pasan a ser propiedad de Tenneco y no seran devueltos.
Sirvase retener copias para sus archivos.

4) Esta oferta sélo es valida en los EE.UU. y Puerto Rico. Esta es una oferta para usuarios finales. Los reclamos de empresas, grupos, clubes, organizaciones, concesionarios,

distribuidores y otros revendedores no seran aceptados. Las compras realizadas en eBay u otros sitios web similares de subasta por Internet no califican para esta
promocioén. Esta oferta no tiene validez donde esté prohibida, sujeta a impuestos o restringida de alguna otra manera. Tenneco se reserva el derecho a solicitar el reembolso
de cualquier cantidad de recompensa pagada a un consumidor correspondiente a un producto que sea devuelto a un vendedor minorista o distribuidor autorizado de
Tenneco. La compra, venta, transferencia o intercambio de cualquier requisito de la oferta esta prohibida.

5) Limite de UN reembolso por persona, familia o direccion. [Limite de dos (2) ofertas por familia en Rhode Island]. El uso de mdltiples direcciones o apartados postales (P.O.

boxes) para obtener tarjetas prepagadas Visa® adicionales se considera fraudulento y podria tener como consecuencia enjuiciamiento federal bajo las leyes de fraude postal.

6) La oferta para el consumidor “Evento Paseo Veraniego” de Monroe® no se puede combinar con ninglin otro descuento, oferta o reembolso de Tenneco.
7) Por favor, espere a que transcurran de 8 a 10 semanas para que se procese su solicitud después de que Tenneco reciba el formulario de la oferta y todos los comprobantes

de compra requeridos.

Las secciones que aparecen a continuacion DEBEN ser completadas y se requieren para redimir la oferta.

Informacion del participante: (Por favor, use letras de molde)

Nombre: Apellido:

Direccion: Ciudad: Estado: Cadigo postal:
Correo electronico: Teléfono: ( )

Numeros de pieza de los productos comprados:

Pieza 1: Pieza 3:

Pieza 2: Pieza 4:

Lugar donde se compraron:
Informacion del vehiculo:
Marca: Modelo: ARo: Millaje:

Todos los documentos se deben enviar por correo a la direccion que aparece mas abajo y el sobre que los contenga debera estar sellado por la oficina
de correos no mas tarde del 31 de agosto de 2016 para completar su envio de los documentos de la oferta

Monroe® “Summer Ride Event” Promotion, Offer #1048-062, P.O. Box 752129, El Paso, TX 88575-2129.
Para obtener asistencia adicional, sirvase llamar al 1(888) 357-6937.

* Las tarjetas son emitidas por Citibank, N.A., conforme a una licencia de Visa U.S.A. Inc., y administradas por Citi Prepaid Services. Las tarjetas no tendran acceso a efectivo y se pueden usar en todas partes donde
se acepten tarjetas de débito Visa. Su tarjeta prepagada no se puede usar después de la fecha de vencimiento, que esta estampada en relieve en la parte delantera de su tarjeta prepagada. Ademas, los fondos
disponibles en su tarjeta prepagada podran estar sujetos a cargos de mantenimiento de cuenta, tal y como se describe en los Términos de uso y la Tabla de cargos imprimidos en el portatarjeta.
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